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\\\\\\\\N 1A BA112 AU COEUR DU FRONT ECOLOGIQUE

portées dans les caisses de muni-
tions, espaces forestiers malades du
front, bois mitraillés, plantes dites
invasives, etc.).

Over a century after the armistice, the eco-
logical legacy of the First World War
remains taboo. The Great War was a traumatic
large-scale energy battle, four years of
industrial warfare on a 650 km front that
cost many human and non-human lives, and led
to the pollution and destruction of soils
and forests. Hastefully hidden in the
1920s, this silent legacy is producing new
i £ at rei

Plus d’un sidcle aprés 1’armistice,
1'héritage écologique de la Premiére
guerre mondiale demeure tabou. Pre-
miére manifestation de 1’anthropo-
céne, la Grande guerre fut une ba-
taille énergétique traumatisante a
grande échelle, quatre années d’une
guerre industrielle sur 650 km de
front qui ont colité de nombreuses
vies humaines et non-humaines, et ont
engendré la pollution et la déstruc-
turation des sols et des foréts. In-
visibilisé a la hate au cours des
années 1920, cet héritage silencieux

Alors que la guerre signe son retour
en Europe et que les préoccupations
climatiques et environnementales
cristallisent toutes les attentions,
nous pensons que les friches mili-
taires constituent des espaces d’op-
portunités ol peuvent s’inventer des
maniéres positives et originales de
soigner les séquelles des guerres et

a &
entropy. It is reflected in the deteriora-
tion of exploded or unexploded weapons
(pollution with perchlorate, cadmium, lead,
mercury, arsenic, etc.) and the weakening
of plant health (diseases imported in ammu-
nition boxes, sick forest areas from the

produit de nouvelles séquelles écolo- des catastrophes, d'inverser l’entro-  front, strafed woods, invasive plants,
ie et d’imaginer une architecture et °f¢-)-
giques dans le monde contemporain, P g Now that war is making a comeback in Europe

un  paysage  post-militaire | et
post-traumatique. L’Opération Re.Mé-
diation prend donc la BAll2, située
au coeur de 1’ancien No man’s land du
front, comme quartier général. Elle
en fait un espace d’expérimentation
qui tente d’orienter les communs né-

une bombe a retardement qui renforce
1’entropie. Elle se traduit notamment
par 1’altération des armes explosées
ou non-explosées (pollutions au
35 i perchlorate, cadmium, plomb, mercure,
arsenic, etc.) et la fragilisation
sanitaire des végétaux (maladies im-

and that climate and environmental concerns
are the focus of much attention, we believe
that military wastelands offer an opportu-
nity to invent positive and original ways of
treating the scars of war and disaster,
reversing entropy and imagining a post-mi-
litary and post-traumatic architecture and
landscape. Opération Re.Mediation has the-

NR

gatifs vers une dynamique positive, 7 ©
Bataille P. ; S refore taken the AB112, located in the heart
e Y%, de retrouver des lieux de négociation  of the former No Man's Land at the front, as

e Vimy ﬁi’ scarpe_ESCaut et de diplomatie pour soigner les vi-  its headquarters. It has turned it into a

space for experimentation in an attempt to
turn the negative commons into a positive

par les catastrophes énergétiques et ¥namic, to rediscover places for negotia-
tion and diplomacy in order to care for the

les transmettre aux générations fu-  jj,ing  spare resources, recognise the

tures. value of environments affected by energy
disasters and pass them on to future genera-
tions.

vants, ménager les ressources, recon-
naitre la valeur des milieux affectés
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Communs pédologiques
pedological commons

Tranchée comblée
Trench filled
Sols fortement impacté
Highly impacted soil
Sols moyennement impacté
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Sea impacted (weapons drop.
Nécropole nationale
National necropolis

Communs végétaux
vegetal commons

Forét mitraillée ............. 2

Machine gunned forest
Parc naturel régional ........ |:|
Regional park

Communs militaires
military commons

Fort militaire
Military fortress
Caserne & base active
Caserne & active base
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Training ground
Centre de déminage
Demining centre

Nouveau front écologique
new ecological front

Ancienne caserne
Former caserne
Ancienne base aérienne
Former air base
Liens militaires
Military links
Liens civils
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Camps de Mourmelon
Camp of Mourmelon

Characteristics: coniferous forest,
war forest

Problems: monospecific species,
bark beetles, soil acidification
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Ancienne base aérienne de 1’'OTAN
de Grostenquin
Former NATO base
of Grostenquin

Surface : 371 ha
Caractéristique :
friche militaire
Problémes :

espace en désherance _
a réinvestir

Area : 371 ha
Characteristic:
military wasteland
Problems:
weed-free area to
be reinvested

Surface : 9260 ha / ;
Caractéristiques : fordt de guerre, Sl
forst d'entrainement militaire o W
Probléme o1l ques, Forét d’Argonnes \ i
traumatisme végétal, destructuration )
des sols Argonnes forest /
G
Area : 9260 ha Surface : 215 000 ha 7.
Characteristics: war forest, military CoBLE D 6 e D ] N SAINT
) i ) coniféres, forét de guerre +
Problems: pyrotechnic pollution, plant e it
trauma, soil destruction vy g ! /
G scolytes, acidification des sols 7
Area : 215,000 ha [ Y
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TABLEAU ENERGETIQUE DES COMMUNS DE GUERRE

Energy table of war commons

OPERATION RE.MEDIATION
OPERATION RE.MEDIATION

Métaux lourds
heavy metals
Décomposition des armes
weapons decomposition

Pollution des sols
soil pollution

CHAINE DE L’ENTROPIE*
entropy chain

*L’entropie exprime le degré de désordre

Perchlorate
Perchlorate

. o | Déminage

Acidification des sols
soil acidification

exploded ammunitions Maladies & ravageurs

diseases and pests

CHAINE DU
living chain

VIVANT

Traumatismes climatiques%
Ecological traumas

bomb disposal

de la matidre et donc la capacité ou o Munitions non explosées R T T T L R
Jéxncapac;te des énergies vivantes a unexploded ammunitions Phytoextraction
aire monde. . hytoextracti Mycoremédiation
Entropy is the thermodynamic quantity that Destructuration des sols R caan s b x .

/ s admium \ P 3 mycoremediation
expresses the degree of disorder in matter soil destruction Mercury P Phytoremédiation 4 P
:rfdvtnere!are the caiaclcy c;dxnabxlxty of o phytoremediation i %
iving energies to make a world. o Munitions explosées - i— — — — - — _ _ = JE i s PR i = = > = o =4

Refertilisation
refertilization
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Phytothérapie Ecothérapie
phytotherapy ecotherapy

q 9 O— Humains contemporains
Pin noir
Pinus nigra

o—— "% Foréts de guerre
War forests Replantation

Bois mitraillés
] vegetal commons

Pin douglas
. Pseudotsuga

Scolytes
bark beetles

Epicéa

Picea Arrivée a:maturité
arrival at maturity

Arrivée

arrival a

Charme
Carpinus

p (Chéne
Quercus

Al

a maturité

maturity forest
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Renouée du Japon
Reynoutria japonica

Plantes invasives
invasive plants

management

Diversification forestiére

Gestion & mise en compétition

Traitement & valorisation
treatment and recycling

< —
diversification ‘

& competition

Y 4
** Une plante obsidionale est une plante 7
amenée d'un autre pays par la guerre.
An obsidional plant is a plant brought from
another country by war.

O—— Plantes obsidionales**
obsidial plants Friches militaires

military wasteland
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Taux d’entropie du front
Entropy rate of the front

1914 1918

Premiére guerre mondiale

1930 1940 1945 1950

Seconde guerre mondiale
WWIT

1960 1970 1980 1990

Agricultures intensives & remembrements
Intensives agriculture & reparcelling

2000 2010 2020 2025 2030

Décomposition des munitions
Ammunition decomposition

Refuges & recherches post-traumatiques
reception & post-trauma research
== = = =

Plan de réarmement écologique
Ecological rearmament plan

@ Mémoire des disparitions

memory of disappearances

2040 2050 2060

| Acces ver:
Adcess to Courcy

"k

Scolytes
Bark beetles
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Perchlorate
Perchlorate
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Plantation de haies bocagéres
Planting of hedgerows
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CENTRE D’'ACCUEIL

DES SINISTRES CLIMATIQUES.
RECEPTION CENTRE FOR CLIMATE
DISASTERS VICTIMS

38 chambres traversantes avec cuisine et

salle de bain collectifs, 3320m?

38 through rooms with shared kitchen and bathroom,

3320 sq.m

LOGEMENTS DES ARTISANS
HOUSING FOR CRAFTSMEN

24 chambre-ateliers traversantes avec cuisine

et salle de bain collectifs, 3320m?

24 walk-through bedrooms with shared kitchen and

bathroom, 3320 sq

CLINIQUE VETERINAIRE
SPECIALITE INTOXICATIONS
VETERINARY CLINIC SPECIALISING
IN POISONING

1512m2. 15125q.m

MEDICINAL PLANT GARDEN
4000m2. 4000 sq.m

LA DISTILLERIE
THE DISTILLERY

Lieu dédié a 1’herboristerie et aux huiles

essentielles 720m?

A place dedicated to herbalism and essential

oils , 720 s

POLE ARTISANAL
CRAFT POLE
689m2. 689 sg.m.

OBSIDIONAL PLANT GARDEN

Plantes apportées par la guerre, 1500m?

Plants brought in by the war, 1500 sq.m

LABORATOIRE D’ANALYSE
DES TERRES POLLUEES
CONTAMINATED SOIL ANALYSIS
LABORATORY

650m?. 650 sq.m

LABORATOIRE D’ANALYSE
DES EAUX POLLUEES
CONTAMINATED WATER ANALYSIS
LABORATORY

941m?. 941 sq.m

LA CHAMPIGNONNIERE
THE MUSHROOM FARM

mycoremédiation 2313m?
Research and development
remediation, 2313 sg.m

centre for
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REMEDIATION DES MILIEUX

PROGRAMME D'‘ACCOMPAGNEMENT

DES DYNAMIQUES FORESTIERES
PROGRAMME TO SUPPORT FOREST DYNAMICS
Espéces pionniéres, 6.3 ha

Environmental remediation

JARDIN DES PLANTES MEDICINALES

JARDIN DES PLANTES OBSIDIONALES

Centre de recherche & développement pour la

myco

: « W
Tranchées comblées de 1918 ) B\
Trenches filled in 1918 i &
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v Phyto extraction
Phyto extraction

MUSEE POPULAIRE
DES COMMUNS DE GUERRE
POPULAR MUSEUM OF WAR COMMONS

Musée construit sur 1’apport volontaire

of testimonies & artefacts, 1621 s

LA MUTINERIE

THE MUTINARY

Bar, salle de concert & espaces
associatifs, 2362m?

Bar, concert hall & club areas, 2362 sq.m

POLE DES START-UP

DE LA REMEDIATION
REMEDIATION START-UP CLUSTER
2008m?. 2008 sq.m

\
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£ § Acidification
Sl aciaie:

e
Traitement & va:

CENTRE DE TRAITEMENT DES EAUX POLLUEES

Munitions non explosées
Unexploded ammunitions

Plantes aquatiques phytoremédiantes, 1 ha

PEPINIERE DE REPLANTATION FORESTIERE

CLINIQUE DES PLANTES TRAUMATISEES

. [

Pioneer species, 6.3 ha

POLLUTED WATER TREATMENT CENTRE

Phytoremediating aguatic plants, 1 ha

FOREST REPLANT NURSERY

Espéces adaptées au changement
climatique, 3.9 ha

Species adapted to climate change, 3.9 ha

LOGEMENTS POUR CHERCHEURS
HOUSING FOR RESEARCHERS

44 chambres traversantes avec salle de bain

individuelle, 5200m?

44 walk-through bedrooms with en-suite bathrooms, 5200 sqg.m

CLINIC FOR TRAUMATISED PLANTS
Centre de recherche & de soin végétal a
1'heure des dérdglements

climatiques, 3480m?

A centre for plant research & care in

a time of climate change, 3480 sg.m

i .
Inadaptation climat.
Clinate maladjustment

aufferie bois IT
boier room IT
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REMEDIATION DES

Remediation of resources

RESSOURCES

LE TOPODROME 112
TOPODROME 112
Centre de val t

et de refertilisat

NEW NFO OFFICES
Bureaux,

des terres, 1.7

.7 ha
Soil recycling and refertilisation centre, 1.7 ha

TRAUMATISED WOOD SAWMILL
centre de

les ravageurs, 1.5 ha
centre

NOUVEAUX BUREAUX DU BRGM
NEW GRMB OFFICES

Bureaux,
réunion, 800m?

750 sq.m

SCIERIE DES BOIS TRAUMATISES

valorisation du bois mitraillé ou
altéré par les catastrophes climatiques et

for the recovery of wood damaged or
altered by climatic disasters and pests, 1.7 ha

espace de réception & espaces de

offices, reception room & meeting spaces,

750m2

SEASONAL HOUSING

en éco-contruction 40

Production de fibres végétales pour figte T
isolation thermique, 4 h =
Production of plane fibres for thermal L

insulation, 4 ha

UN QUARTIER GENERAL DE L'OPERATION

La BA112 bascule entre le bassin versant de
1'Aisne et celui de la Vesle au nord de
Reims. Les vastes plaines agricoles légére-
ment ondulées sont marquées d’un important
patrimoine militaire. Dans les années 1960,
la déviation de la D966 a stratégiquement
isolé la Base, qui doit désormais se rendre
plus accessible. Nous proposons de (re)dé-
voyer la route départementale sur son axe
historique, de multiplier les traversées
des infrastructures majeures (pont sur le
canal, passage a niveau) et de créer une
nouvelle gare sur le site. Des continuités
piétonnes et paysagéres sont restaurées
entre Courcy et la BALl2 en s’appuyant sur
les chemins historiques effacés par le re-
membrement et la partie déclassée de la
D966.

Le nord du site sera dédié a la remédiation
des milieux habités, la renaturation et la
dépollution d'espaces artificialisés, la
gestion des eaux de ruissellement en sur-
face et la création d’espaces dédiés pour
soigner les plantes traumatisées par les

guerres ou le déréglement climatique. La
partie centrale de la caserne traitera de
la remédiation et du soin des vivants.
Celle-ci se concrétise par la restauration
ou la transformation réversible des bati-
ments existants en faveur des soins humains
et de l’accueil de personnes en situation
post-traumatique. Le projet propose des ré-
novations thermiques et énergétiques adap-
tées a chague type d’édifice et des mises
en valeur de volumes intérieurs. La qualité
de vie inhérente au site tient également a
la diversité des espaces extérieurs et des
ambiances : grande esplanade d’accueil,
mails ombragés, jardins intimes et autres
coeurs d’ilots plantés multiplient les pos—
sibilités d’intéractions entre les rési-
dents temporaires, les artisans, les ar—
tistes, les chercheurs, les techniciens,
etc. Les espaces publics du projet tente-
ront de retourner les figures géographiques
de la guerre pour en faire des supports po-
sitifs de 1'habité : nouvelles tranchées,
boyaux et cratéres permettront ainsi de
conduire les espaces humides du site et de

renforcer plus encore les solidarités éco-
logiques de la Base. La partie sud verra
17émergence d'un péle orienté autour de la
remédiation des ressources nécessaires a
la fabrique architecturale et territoriale
post-traumatique (traitement du bois des

foréts de guerre, re-fertilisation des
sols).
Si les guerres modernes ont pleinement

jous leurs réle dans les bouleversement
écologiques et ont pu dénouer des liens et
des sensibilités entre les étres vivants,
1'opération a vocation a ouvrir et struc-
turer un front de re.médiation a grande
échelle, un plan de réarmement écologique
pour conduire et gouverner les communs de
guerre au XXI2me siécle. Il s’appuie sur un
réseau de 14 anciennes bases aériennes et
tisse de nouvelles logiques de coopéra-
tions, d’expérimentations et de solidari-
tés face aux catastrophes et aux affronte-
ments énergétiques a venir.

NOUVEAUX BUREAUX DE L'ONF

cantine & espaces de réumion,

Offices, canteen & meeting spaces, 750 sg.m
HEBERGEMENT SAISONNIER

Logements pour touristes et apprentis
chambres
salle de bain individuelle, 1111m?
Eco-construction housing for tourists and
apprentices, X40 en-suite rooms, 1111 sq.m

PARCELLE TEST FILIERE CHANVRE

avec

AN OPERATION HEADQUARTERS

To the north of Reims, the AB112 lies between the
Aisne and Vesle watersheds. The vast and gently
sloping agricultural plains are marked by a signi-
ficant military heritage. In the 1960s, the diver-
sion of the D966 strategically isolated the Base,
which now needs to become more accessible. We pro-
pose to reroute the departmental road along its
historic axis, to increase the number of crossings
of major infrastructures (bridge over the canal,
level crossing) and to create a new train station
on the site. ian and land: inuit;

PARLEMENT DES DISPARITIONS
PARLIAMENT OF DISAPPEARANCES
Lieu culturel dédié 2 la mise en
visibilité des disparitions et des
traumatismes contemporains, 2855m?
A cultural space dedicated to the
visibility of disappearances and
contemporary trauma, 2855 sq.m

CENTRE POST-TRAUMATIQUE
= DE REMISE EN FORME
POST-TRAUMATIC RECOVERY CENTRE
Centre sportif, 3671m?
Sports centre, 3671 sq.m

ECOLE DE LA TRANSITION
ECOLOGIQUE

SCHOOL FOR ECOLOGICAL
TRANSITION

Formation a 1'écoconstruction,
gestion écologique des espaces
de la Base, 1971m?
in eco-construction,
spaces management of
the Base, 1971 sg.m

ecological open

LOGEMENTS POUR ETUDIANTS
STUDENT HOUSING

80 chambres avec salle de bain
individuelle, 2042m?

80 en-suite rooms, 2042 sq.m

BUREAUX MICROVILLE 112
MICROVILLE 112 OFFICES
Accueil de la BASE 112,
bureaux de coordination des
opérations, 483m?

BASE 112 reception, operations
coordination offices, 483 sq.m

LOGEMENTS
INTERGENERATIONNELS
INTERGENERATIONAL HOUSING

30 appartements traversants,
1971n2 + 2349m2

0 valk-through £lats, 1971 + 2349sq.m

]

fr0% Refertilisationj
Refortilization
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to the diversity of outdoor spaces and atmos-
pheres: a large reception esplanade, shaded walk-
ways, intimate gardens and other planted areas
provide a wealth of opportunities for interaction
between y i
artists, researchers, technicians and others.
The public spaces will attempt to turn the geo-
graphical figures of the war into positive sup-
ports : new trenches, gutters and craters will
lead the wet spaces and reinforce the ecological
lidarities of the Base. The southern part of

will be restored between Courcy and AB112, using
the historic paths erased by the land reorganisa-
tion and the reassigned part of the D966.

The northern part of the site will be dedicated to
o di. of envi i

and depollution of artificial spaces, the surface
management of run-off water and the creation of
dedicated spaces to care for plants traumatised by
war or climate change. The central part will deal
with the remediation and care of the living. This
will involve the restoration or i ans-

the site will see the emergence of a centre focu-
sing on the remediation of the resources needed
to create a post-traumatic architectural and ter-
ritorial structure (treatment of wood from the
war forests, re-fertilisation of the soil).

If modern wars have fully played their part in
ecological upheavals and have been able to unra-

links and sensitivities between living
beings, the aim of the operation is to open up and
structure a large-scale remediation front, an

formation of existing buildings to provide human
care and people in

tic situations. The project offers thermal and
energy renovations adapted to each type of buil-
ding and enhancement of interior volumes. The
inherent quality of life on the site is also due

n to conduct and govern
the commons of war in the 2lst century. It is
based on a network of 14 former air bases and
weaves together new approaches to cooperation,
experimentation and solidarity in the face of
future disasters and energy conflicts.

Gestion & mise en compétitions

¢

PARLIAMENT OF DISAPPEARANCES

salle de réception
Reception room

Ukraine, guerre écocide.
Exposition photographique
Ukraine, an ecocide war.
Photographic exhibition

Solastalgies, disparitions
intimes des paysages.
Exposition permanente
Solastalgies, the intimate
disappearance of landscapes.
Permanent exhibition

Serres individuelles avec
systéme de récupération
des eaux pluviales
Individual greenhouses with
rainwater recovery systems

Décloisonnement.

Isolation thermique
par 1’intérieur
Internal thermal
insulation

Jardin collectif
Collective garden

LOGEMENTS

INTERGENERATIONNELS
INTERGENERATIONAL HOUSING

Limons profonds \

Deep silts

Terres p?lﬁin aux métaux
Soil polluted by metals
=

Surface excavated soil

SCIERIE DES _
BOIS TRAUMATISES :
TRAUMATISED WOOD SAWMILL

L
Terres d’excavation de -uz}Qéﬁ%‘
= /

PARLEMENT DES DISPARITIONS

War.

DETAILS DE PLANS DE L’OPERATION

Bibliothdque des

Appolinaire, un podte pendant la
Grande guerre. Lecture performée
Appolinaire, a poet during the Great
Performed reading

Details of operation plans

CENTRE

DES SINISTRES CLIMATIQUES
NTRE FOR CLIMATE D

CE

remédiations
Library of

Library of disasters

remediations

Bibliothéque des désastres

Coloni
Distributed water columns

ISASTERS

Décloisonnement
Decompartmentalisation

Coursives extérieures
& jardins d’hiver

Outdoor walkwa;
conservatories

VICTIMS

Serre collective

ys &

1’extérieur
External thermal

Jardins potagers
Vegetable gardens
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L’ACCELERATEUR DE FERTILITE
FERTILITY ACCELERATOR
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compost alimentaire 27
Food compost

— Compost mixte
Mixed compost

éparties

Elevage de micro organismes
wicro-organism breeding
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Compost végétal
Plant compost
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“—des bois mitraillés [l

NRP of Reims

ministry of ecology i

MINISTERE DE PNR DE LA
LA TRANSITION MONTAGNE
ECOLOGIQUE || DE REIMS §

Scanner for analysing
maching-gunned wood

, génie

Technosol, Rhyospheric engineering 3

Bois mitraillés du camps >
d’entrainement de Suippes
Machine-gun woods at the

Suippes training camp
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Collective greenhouse

Isolation thermique par

insulation
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Serre d’expérimentation
des stress climatiques

Greenhouse for testing
climatic stress

Création d’un patio
Creating a patio

Recherche en synergies

rhizomatiques
Rhizomatic synergy
research

Colonnes d’eau regroupées
Grouped water columns
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Recherche en parasitologie
Parasitology research
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Grumes pins douglas. Forét d’Argonnes

Douglas fir logs. Argonnes forest

CLINIQUE

il

Beech micro-slope woodland. Verdun Forest

DES PLANTES TRAUMATISEES
CLINIC FOR TRAUMATISED PLANTS

Extension en toiture
Roof extension

Pidce a
Recherche en

E ey s | ultrasons
régénération végétale :
| / Ultrasonic
Plant regeneration research :
= room

g

salle des greffes
Transplant room

TOPODROME 112
TOPODROME 112

LABORATOIRE SOLS GRAND
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